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Programa de Turma | Class Description
Esta unidade curricular aprofunda as competéncias de leitura e interpretagdo de textos em grego de
varios registos linguisticos, géneros literdrios e periodos. As perspetivas da sua abordagem sdo
filoldgicas, retdricas, estilisticas e de critica textual. O seminario pretende consolidar a formacgao;
aplicar instrumentos de investigacdo avangada, tais como a plataforma TLG; e ministrar
conhecimentos considerados obrigatdrios para a elaboragdo de uma tese na area de Estudos
Helénicos.
No ano letivo de 2024-2025 estudar-se-do os seguintes textos, pela seguinte ordem:
1. Esquilo, Suplicantes (excertos)
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2. Tucidides (excertos do livro Il)

3. Nono de Pandpolis, Dionisiacas |

No ambito gramatical, desenvolver-se-do alguns tépicos de maior complexidade filolégica:
1. A nogdo de aspeto na subordinagao.

2. Os adjetivos verbais em -téoc.

3. A importancia das particulas na compreensao de um texto.

4. Desenvolvimentos na formacao de palavras no grego tardio.

This module enhances students’ skills in reading and interpreting Greek texts from various linguistic
registers, literary genres, and periods. The module’s methodological approaches include textual
criticism and philological, rhetorical, and stylistic analysis. The seminar aims to consolidate linguistic
training; apply advanced research tools, such as the Thesaurus Linguae Graecae (TLG) platform; and
impart essential knowledge necessary for embarking on a thesis in the field of Hellenic Studies.

In the academic year of 2024-2025, the following texts will be studied:

1. Aeschylus, Suppliants (excerpts)

2. Thucydides (excerpts from Book 2)

3. Nonnus of Panopolis, Dionysiaca 1

In the area of grammar, several topics of greater philological complexity will be developed:
1. The notion of aspect in subordination.

2 Verbal adjectives in -téoc.

3. The importance of particles in understanding a text.

4 Word formation in the Late Greek epic diction.

Avaliagao | Grading and Assessment
No final de outubro os alunos terdo uma avaliagdo quantitativa que constituird 50% da nota final.
Esta avaliacdo resultara dos seguintes elementos de avaliagao:
Dois exercicios escritos presenciais obrigatérios com ponderagdo de 35%.
Avaliacdo continua (tradugdes preparadas em casa e discutidas em aulas e outros trabalhos de casa
solicitados pela docente) com ponderagdo de 15%.
No final de dezembro os alunos terdo uma avaliagao quantitativa que constituird 50% da nota final.
Esta avaliagao resultara do seguinte elemento de avaliagao:
Um trabalho com tradugdo e comentdrio gramatical com ponderagao de 40%.
Avaliacdo continua (tradugdes preparadas em casa e discutidas em aulas e outros trabalhos de casa
solicitados pela docente) com ponderagao de 10%.

At the end of October, students will have a quantitative evaluation that will constitute 50% of the
final grade. This evaluation will result from the following assessment elements:

Two mandatory in-person tests, weighted at 35%.

Continuous assessment (translations prepared at home and discussed in class, as well as other
homework assigned by the instructor), weighted at 15%.
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At the end of December, students will have a quantitative evaluation that will constitute 50% of the
final grade. This evaluation will result from the following assessment elements:

A translation and grammatical commentary assignment, weighted at 40%.

Continuous assessment (translations prepared at home and discussed in class, as well as other
homework assigned by the instructor), weighted at 10%.
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Requisitos (se aplicavel) | Prerequisites (if applicable)
N/A

N/A
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